FIBERGLASS REINFORCED CUT-OFF WHEEL - DREMEL CUT-OFF
WHEEL

Make the Most Of Your Hand-Held Tool

1%4" (3.2cm) dia. Larger diameter makes it possible to cut thickermaterial. Long
lasting. Sold in pak of 5.

Attributes

Name: DREMEL CUT-OFF WHEEL
Manufacturer: DREMEL

Product no.: 257400426

Mfr. No.: 5000426

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 080596004262
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Sicherheitsanleitung fur die FIBERGLASS
REINFORCED CUTOFF WHEEL DREMEL CUTOFF
WHEEL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Fiberglass Reinforced CutOff Wheel von Dremel entschieden hast. Dieses Produkt
ist dafuir konzipiert, verschiedene Materialien effektiv und sicher zu schneiden. Bitte befolge die in diesem Leitfaden
aufgefuhrten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Sicherheitsanweisungen immer sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt fur den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende die Trennscheibe nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Stelle sicher, dass das Werkzeug mit der Trennscheibe vor der Installation kompatibel ist.

Uberpriife die Trennscheibe regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
Uberschreite nicht die maximal angegebene Umdrehungszahl (RPM) fiir die Trennscheibe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Sichere das Werkstlick, um Bewegungen wahrend des Schneidens zu verhindern.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich im Werkzeug verfangen kénnten.
Verwende die Trennscheibe nicht, wenn sie Risse, Absplitterungen oder andere Beschadigungen aufweist.
Wende beim Schneiden keinen tbermafigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Achte auf die Schneidrichtung und vermeide es, in Richtung von dir oder anderen zu schneiden.

Halte Zuschauer auf einem sicheren Abstand, wéhrend du die Trennscheibe verwendest.

Bei einem Unfall oder einer Verletzung stelle die Verwendung des Produkts sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation
® Stelle sicher, dass das Werkzeug vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der Installation beginnst.
* Entferne gegebenenfalls das vorhandene Rad gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setze die Fiberglass Reinforced CutOff Wheel auf die Spindel des Werkzeugs.
® Sichere das Rad mit dem entsprechenden Verriegelungsmechanismus gemafi den Anweisungen des
Werkzeugs.
® Uberpriife doppelt, ob das Rad ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt ist, bevor du es
verwendest.
Verwendung

® Stecke das Werkzeug ein und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Werkstiick aufnimmst.

Positioniere die Trennscheibe in dem gewiinschten Winkel zum Schneiden.

Ube sanften Druck aus und lasse das Rad durch das Material schneiden, ohne es zu forcieren.
Uberwache den Schneidprozess und passe deinen Griff bei Bedarf zur Kontrolle an.

Lass das Werkzeug nach dem Abschluss des Schnitts vollstéandig zum Stillstand kommen, bevor du es
ablegst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Trennscheibe gemal den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdill.

® Erkundige dich bei den ortlichen Abfallwirtschaftseinrichtungen nach den geeigneten Entsorgungsmethoden
fur Glasfaserprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deinem
Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fiir Unterstutzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem Fiberglass Reinforced CutOff Wheel von Dremel gewéhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen
Projekten priorisierst!



Safety Instruction Guide for FIBERGLASS
REINFORCED CUTOFF WHEEL DREMEL CUTOFF
WHEEL

Introduction

Thank you for choosing the Fiberglass Reinforced CutOff Wheel by Dremel. This product is designed for cutting
various materials effectively and safely. Please follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide to
ensure safe usage and optimal performance.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure the product is suitable for the intended use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Do not use the cutoff wheel for any purpose other than its intended use.
Ensure that the tool is compatible with the cutoff wheel before installation.
Regularly inspect the cutoff wheel for wear and damage before each use.

Do not exceed the maximum RPM rating specified for the cutoff wheel.

Specific Safety Precautions for Use

Always secure the workpiece to prevent movement during cutting.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the tool.

Do not use the cutoff wheel if it is cracked, chipped, or otherwise damaged.

Never apply excessive force when cutting; let the tool do the work.

Be aware of the cutting direction and avoid cutting towards yourself or others.

Keep bystanders at a safe distance while using the cutoff wheel.

In case of an accident or injury, stop using the product immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the tool is unplugged before installation.

Remove the existing wheel if necessary, following the manufacturer's instructions.

Place the fiberglass reinforced cutoff wheel onto the tool's spindle.

Secure the wheel using the appropriate locking mechanism as per the tool's instructions.
Doublecheck that the wheel is properly installed and securely fastened before use.

2. Usage

Plug in the tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Position the cutoff wheel at the desired angle for cutting.

Apply gentle pressure and let the wheel cut through the material without forcing it.
Monitor the cutting process and adjust your grip as necessary for control.

After completing the cut, allow the tool to come to a complete stop before setting it down.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutoff wheel in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local waste management facilities for proper disposal methods for fiberglass products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided with your
purchase or visit the manufacturer's website for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using
the Fiberglass Reinforced CutOff Wheel by Dremel. Thank you for prioritizing safety in your projects!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Rueda de
Corte Reforzada con Fibra de Vidrio Dremel

Introduccion

Gracias por elegir la Rueda de Corte Reforzada con Fibra de Vidrio de Dremel. Este producto esta disefiado para
cortar varios materiales de manera efectiva y segura. Por favor, sigue las directrices de seguridad e instrucciones
gue se describen en esta guia para asegurar un uso seguro y un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto sea adecuado para el uso previsto.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

No uses la rueda de corte para ningiin propésito que no sea su uso previsto.

Asegurate de que la herramienta sea compatible con la rueda de corte antes de la instalacién.
Inspecciona regularmente la rueda de corte en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.
No excedas la clasificacion de RPM maxima especificada para la rueda de corte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegura la pieza de trabajo para evitar movimiento durante el corte.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en la herramienta.

No uses la rueda de corte si esta agrietada, astillada o de alguna otra manera dafiada.

Nunca apliques fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

Sé consciente de la direccidon de corte y evita cortar hacia ti 0 hacia otros.

Mantén a los transelintes a una distancia segura mientras usas la rueda de corte.

En caso de un accidente o lesion, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion

Asegurate de que la herramienta esté desenchufada antes de la instalacion.

Retira la rueda existente si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la rueda de corte reforzada con fibra de vidrio en el husillo de la herramienta.

Asegura la rueda utilizando el mecanismo de bloqueo apropiado segln las instrucciones de la
herramienta.

® Verifica que la rueda esté correctamente instalada y fijada de manera segura antes de usarla.

2. Uso

® Enchufa la herramienta y permite que alcance la velocidad maxima antes de hacer contacto con la
pieza de trabajo.

Posiciona la rueda de corte en el angulo deseado para cortar.

Aplica presién suave y deja que la rueda corte a través del material sin forzarla.

Monitorea el proceso de corte y ajusta tu agarre segln sea necesario para mantener el control.
Después de completar el corte, permite que la herramienta se detenga completamente antes de
dejarla.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la rueda de corte de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Consulta con las instalaciones de gestion de residuos locales para métodos de eliminacion adecuados para
productos de fibra de vidrio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, consulta la informacién de contacto
proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras
usas la Rueda de Corte Reforzada con Fibra de Vidrio de Dremel. jGracias por priorizar la seguridad en tus
proyectos!



Guide de Sécurité pour le DISQUE DE COUPE
RENFORCE EN FIBRE DE VERRE DREMEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Disque de Coupe Renforcé en Fibre de Verre de Dremel. Ce produit est congu pour couper
efficacement et en toute sécurité divers matériaux. Veuillez suivre les lignes directrices de sécurité et les instructions
décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sire et des performances optimales.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est adapté a l'utilisation prévue.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser le disque de coupe a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Assurezvous que l'outil est compatible avec le disque de coupe avant l'installation.

Inspectez régulierement le disque de coupe pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Ne pas dépasser la vitesse maximale en tours par minute (RPM) spécifiée pour le disque de coupe.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Fixez toujours la piéce a travailler pour éviter tout mouvement pendant la coupe.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'emmeéler dans l'outil.

Ne pas utiliser le disque de coupe s'il est fissuré, ébréché ou autrement endommageé.

Ne jamais appliquer une force excessive lors de la coupe ; laissez I'outil faire le travail.

Soyez conscient de la direction de coupe et évitez de couper vers vous ou vers d'autres personnes.
Gardez les personnes a proximité a une distance de sécurité pendant I'utilisation du disque de coupe.
En cas d'accident ou de blessure, arrétez immédiatement d'utiliser le produit et demandez de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que l'outil est débranché avant l'installation.

Retirez le disque existant si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.

Placez le disque de coupe renforcé en fibre de verre sur le mandrin de l'outil.

Sécurisez le disque en utilisant le mécanisme de verrouillage approprié selon les instructions de I'outil.
Vérifiez & nouveau que le disque est correctement installé et solidement fixé avant utilisation.

2. Utilisation

® Branchez l'outil et laissezle atteindre sa vitesse maximale avant de le mettre en contact avec la piece a
travailler.

Positionnez le disque de coupe a I'angle souhaité pour la coupe.

Appliquez une pression douce et laissez le disque couper a travers le matériau sans forcer.

Surveillez le processus de coupe et ajustez votre prise si nécessaire pour un meilleur contrdle.

Apres avoir terminé la coupe, laissez I'outil s'arréter complétement avant de le poser.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du disque de coupe conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Vérifiez auprés des installations de gestion des déchets locales pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées des produits en fibre de verre.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies avec votre achat ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En respectant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et
efficace lors de l'utilisation du Disque de Coupe Renforcé en Fibre de Verre de Dremel. Merci de donner la priorité a
la sécurité dans vos projets !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DISCO DA
TAGLIO RINFORZATO IN FIBRA DI VETRO DREMEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Disco da Taglio Rinforzato in Fibra di Vetro Dremel. Questo prodotto € progettato per
tagliare vari materiali in modo efficace e sicuro. Si prega di seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate
in questa guida per garantire un utilizzo sicuro e prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto sia adatto all'uso previsto.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Non utilizzare il disco da taglio per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurarsi che lo strumento sia compatibile con il disco da taglio prima dell'installazione.
Ispezionare regolarmente il disco da taglio per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Non superare il limite massimo di RPM specificato per il disco da taglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre di fissare il pezzo da lavorare per prevenire movimenti durante il taglio.

Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nello strumento.

Non utilizzare il disco da taglio se € incrinato, scheggiato o altrimenti danneggiato.

Non applicare una forza eccessiva durante il taglio; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.

Essere consapevoli della direzione di taglio ed evitare di tagliare verso se stessi o altre persone.

Tenere i non addetti ai lavori a una distanza sicura durante I'uso del disco da taglio.

In caso di incidente o infortunio, interrompere immediatamente I'uso del prodotto e richiedere assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

2. Uso

Assicurarsi che lo strumento sia scollegato prima dell'installazione.

Rimuovere il disco esistente, se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il disco da taglio rinforzato in fibra di vetro sul mandrino dello strumento.

Fissare il disco utilizzando il meccanismo di bloccaggio appropriato secondo le istruzioni dello
strumento.

Controllare che il disco sia installato correttamente e ben fissato prima dell'uso.

Collegare lo strumento e permettergli di raggiungere la massima velocita prima di entrare in contatto
con il pezzo da lavorare.

Posizionare il disco da taglio all'angolo desiderato per il taglio.

Applicare una leggera pressione e lasciare che il disco tagli attraverso il materiale senza forzarlo.
Monitorare il processo di taglio e regolare la presa secondo necessita per il controllo.

Dopo aver completato il taglio, attendere che lo strumento si fermi completamente prima di posarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il disco da taglio in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le strutture locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti in fibra di

vetro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, consultare le informazioni di contatto fornite con
l'acquisto o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, &€ possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante
l'uso del Disco da Taglio Rinforzato in Fibra di Vetro Dremel. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nei vostri
progetti!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Tarczy do ciecia
FIBERGLASS REINFORCED CUTOFF WHEEL
DREMEL CUTOFF WHEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tarczy do cigcia wzmocnionej wioknem szklanym firmy Dremel. Produkt ten zostat

zaprojektowany do efektywnego i bezpiecznego ciecia réznych materiatéw. Prosimy o przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnos¢.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do zamierzonego uzycia.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

Nie uzywaj tarczy do ciecia do zadnych celéw innych niz zamierzony.

Upewnij sie, ze narzedzie jest kompatybilne z tarcza do ciecia przed instalacja.

Regularnie sprawdzaj tarcze do ciecia pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Nie przekraczaj maksymalnej liczby obrotow na minute (RPM) okres$lonej dla tarczy do ciecia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze zabezpiecz obrabiany material, aby zapobiec jego ruchowi podczas ciecia.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w narzedziu.

Nie uzywaj tarczy do ciecia, jesli jest peknieta, wyszczerbiona lub w inny spos6b uszkodzona.
Nigdy nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

Badz swiadomy kierunku ciecia i unikaj ciecia w strone siebie lub innych.

Utrzymuj osoby postronne w bezpiecznej odlegtosci podczas uzywania tarczy do ciecia.

W przypadku wypadku lub urazu natychmiast zaprzestarn uzywania produktu i popro$ o pomoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odtaczone od zasilania przed instalacja.

® Jesli to konieczne, usun istniejgca tarcze, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umies¢ tarcze do ciecia wzmocniong wtoknem szklanym na wrzecionie narzedzia.

® Zabezpiecz tarcze za pomocg odpowiedniego mechanizmu blokujgcego zgodnie z instrukcjami

narzedzia.

® Sprawdz, czy tarcza jest prawidtowo zainstalowana i solidnie przymocowana przed uzyciem.

Uzytkowanie

® Podtacz narzedzie i pozwdl mu osiggna¢ petng predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z obrabianym

materiatem.

Ustaw tarcze do ciecia pod pozagdanym katem do ciecia.

Stosuj delikatny nacisk i pozwol tarczy przecia¢ materiat bez wymuszania.

Monitoruj proces ciecia i dostosuj chwyt w razie potrzeby dla lepszej kontroli.

Po zakonczeniu ciecia pozwol narzedziu catkowicie sie zatrzymac przed odtozeniem go.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj tarcze do ciecia zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowych metod utylizacji produktéw witéknowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi wraz z zakupem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w

celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z Tarczy do ciecia wzmochionej wtoknem szklanym firmy Dremel. Dziekujemy
za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich projektach!



Turvaohjeet FIBERGLASS REINFORCED CUTOFF
WHEEL DREMEL CUTOFF WHEELIille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Dremelin lasikuituvahvistetun katkaisulaikan. Tama tuote on suunniteltu leikkaamaan erilaisia
materiaaleja tehokkaasti ja turvallisesti. Ole hyvé ja houdata tata opasta, jotta voit varmistaa turvallisen kayton ja
optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tuote on sopiva aiottuun kayttéon.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.

Pida tytskentelyalue siistiné ja hyvin valaistuna onnettomuuksien vélttdmiseksi.

Al kayta katkaisulaikkaa muuhun tarkoitukseen kuin sen aiottuun kayttoon.

Varmista, ettd tytkalu on yhteensopiva katkaisulaikan kanssa ennen asennusta.

Tarkista saanndllisesti katkaisulaikka kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kaytt6a.
Al4 ylita katkaisulaikan enimmaisRPMarvoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina tyOpalanen, jotta se ei liikahda leikkauksen aikana.

Valta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat takertua tydkaluun.

Ala kayta katkaisulaikkaa, jos se on halkeillut, lohjennut tai muuten vaurioitunut.

Ala koskaan kéayta liiallista voimaa leikkauksen aikana; anna tyokalun tehda tyo.

Ole tietoinen leikkaussuuntaasi ja valta leikkaamista itseesi tai muihin.

Pida sivustakatsojat turvallisella etdisyydella katkaisulaikan kayton aikana.
Onnettomuuden tai vamman sattuessa lopeta tuotteen kaytto valittémasti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd tytkalu on irrotettu ennen asennusta.

Poista tarvittaessa olemassa oleva laikka valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Aseta lasikuituvahvistettu katkaisulaikka tytkalun akselille.

Kiinnita laikka asianmukaisella lukitusmekanismilla tytkalun ohjeiden mukaan.
Tarkista, etté laikka on oikein asennettu ja tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kytke tytkalu paalle ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kuin otat yhteyttd tyopalaseen.
Aseta katkaisulaikka haluttuun kulmaan leikkaamista varten.

Kohdista hellavaraisesti painetta ja anna laikan leikata materiaali iiman pakottamista.

Seuraa leikkausprosessia ja sdada otettasi tarpeen mukaan hallinnan varmistamiseksi.
Leikkauksen jalkeen anna tytkalun pysahtya kokonaan ennen kuin lasket sen alas.

Havittamisohjeet
® Havita katkaisulaikka paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltolaitoksilta oikeat havittdmismenetelmat lasikuitutuotteille.

Lisatietoja

Turvallisuuteen tai tuotteen kayttdéon liittyvissa kysymyksissa, viittaa ostopakkauksen mukana toimitettuihin
yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Dremelin
lasikuituvahvistetun katkaisulaikan kaytdssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden projekteissasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for FIBERGLASS
REINFORCED CUTOFF WHEEL DREMEL CUTOFF
WHEEL

Introduktion

Tack for att du valt Fiberglass Reinforced CutOff Wheel fran Dremel. Denna produkt ar utformad for att effektivt och
sékert skara olika material. Vanligen folj sdkerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna guide for att sékerstélla
séker anvandning och optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att produkten ar lamplig for avsett bruk.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar.
Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Anvand inte kapningshjulet for ndgot annat andamal an det avsedda.

Se till att verktyget ar kompatibelt med kapningshjulet innan installation.

Inspektera regelbundet kapningshjulet for slitage och skador fére varje anvandning.
Overskrid inte den maximala RPMratingen som anges for kapningshjulet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakra alltid arbetsstycket fér att férhindra rérelse under skarning.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i verktyget.

Anvand inte kapningshjulet om det &ar sprucket, chippat eller p& annat satt skadat.
Tillampa aldrig 6verdriven kraft vid skarning; lat verktyget gora jobbet.

Var medveten om skarriktningen och undvik att skara mot dig sjélv eller andra.
Hall askadare pa ett sakert avstdnd medan du anvander kapningshjulet.

Vid olycka eller skada, sluta omedelbart anvanda produkten och sék hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att verktyget ar urkopplat fore installation.

Ta bort det befintliga hjulet om det &r nddvandigt, enligt tillverkarens instruktioner.
Placera det fiberglassforstarkta kapningshjulet pa verktygets spindel.

Sakra hjulet med den lampliga lasmekanismen enligt verktygets instruktioner.
Kontrollera att hjulet &r korrekt installerat och ordentligt fastsatt fére anvandning.

2. Anvéndning

Koppla in verktyget och lat det na full hastighet innan det kommer i kontakt med arbetsstycket.
Positionera kapningshjulet i 6nskad vinkel fér skarning.

Tillampa latt tryck och Iat hjulet skdra genom materialet utan att tvinga det.

Overvaka skarprocessen och justera ditt grepp efter behov for kontroll.

Efter att ha avslutat snittet, 1at verktyget stanna helt innan du lagger det ner.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta kapningshjulet i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Kontrollera med lokala avfallshanteringsanlaggningar for korrekta metoder for avfallshantering av
fiberglassprodukter.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For fragor angdende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medfoljer ditt
kop eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse nar du
anvander Fiberglass Reinforced CutOff Wheel fran Dremel. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina projekt!



Bezpecnostni pokyny pro FIBERGLASS REINFORCED
CUTOFF WHEEL DREMEL CUTOFF WHEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kotou¢ Dremel z fiberglassu. Tento produkt je navrzen pro efektivni a bezpecné fezani
rliznych material(l. Prosim, dodrZujte bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v této pfirucce, abyste zajistili
bezpec€né pouzivani a optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pfed pouzitim produktu.

Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro zamyslené pouziti.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeSlo nehodam.
NepouZzivejte kotouc pro zadny jiny Gcel, nez pro ktery je urcen.

Ujistéte se, Ze je nastroj kompatibilni s kotou¢em pfed instalaci.

Pravidelné kontrolujte kotou¢ na opotfebeni a poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nepfekracujte maximalni otacky (RPM) uvedené pro kotouc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZzdy zajistéte pracovni kus, aby se zabranilo pohybu béhem fezani.

Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastroiji.
NepouZivejte kotouc, pokud je praskly, odstipnuty nebo jinak poSkozeny.

Nikdy nepouzivejte nadmeérnou silu pfi fezani; nechte nastroj vykonat praci.

Budte si védomi sméru fezani a vyhnéte se fezani smérem k sobé nebo k ostatnim.
Udrzuijte divaky v bezpetné vzdalenosti béhem pouzivani kotouce.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité prestarte produkt pouZivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

Ujistéte se, Ze je nastroj odpojen od elektrické sité pfed instalaci.

Pokud je to nutné, odstrarite stavajici kotou¢ podle pokyn( vyrobce.

Umistéte kotouc z fiberglassu na vieteno nastroje.

Zajistéte kotou¢ pomoci vhodného zajistovaciho mechanismu podle pokynil nastroje.
Dudkladné zkontrolujte, Ze je kotou€ spravné nainstalovan a pevné upevnén pred pouzitim.

2. Pouziti

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout piné rychlosti pred tim, nez se dotknete pracovniho kusu.
Umistéte kotou€ do pozadovaného Uhlu pro fezani.

Aplikujte jemny tlak a nechte kotou€ fezat material bez nuceni.

Sledujte proces fezani a prizplsobte svij ichop podle potieby pro kontrolu.

Po dokonceni fezu nechte nastroj Uplné zastavit, nez ho polozite.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte kotou€ v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepohazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zjistéte si u mistnich zafizeni pro nakladani s odpady spravné metody likvidace vyrobki z fiberglassu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené pfi vaSem nékupu nebo navstivte webové strdnky vyrobce pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani kotouce
Dremel z fiberglassu. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve svych projektech!



